
COURSD’ALLEMAND

Sprechen Sie Deutsch? Désirez-vous af�irmer cette question? Si vous hésitez encore
à vous lancer dans l’apprentissage de l'allemand, voici quelques arguments
irréfutables :

Récemment réputée en tant que “hip” (Economist, Sep 2015), la langue de Goethe est la
langue maternelle la plus parlée dans l'Union Européenne. L'économie allemande, premier
marché d'export de la France, est plus forte que jamais offrant de nombreuses opportunités
business. Les universités allemandes bénéficient d'une excellente réputation (avec peu ou pas
de frais universitaires!). Même sur le web, l'allemand a une présence énorme.
Peu importe s'il s'agit de votre premier contact avec l'allemand ou si vos connaissances ont
besoin d'un rafraichissement: vous trouverez ce dont vous avez besoin chez “Lyon Langues”.

Organisation générale

L’enseignement de l’allemand chez Lyon Langues s’articule en trimestres de 18 heures
réparties par modules d’1h30 par semaine pour correspondre au mieux au cadre de référence
(voir plus bas). Il est possible de faire des stages intensifs, ou des trimestres de 24H ou encore
des cours particuliers : tout est à la carte ! Les cours, donnés en petites classes (entre 3 et 10
élèves), sont tous assurés par un professeur germanophone diplômé qui, en fonction de votre
niveau d’entrée, établira avec vous un programme détaillé et adapté à vos attentes et
objectifs (conversation, grammaire…). Des tests réguliers vous permettront d’évaluer vos
progrès et votre professeur pourra ainsi s’adapter au fil des séances.

L’échange inter-culturel : notre valeur ajoutée

Si vous le souhaitez, Lyon Langues vous invite également en plus de vos cours et cela
gratuitement entre 17h et 18h tous les jours de la semaine à venir échanger avec les étudiants
germanophones d’Inflexyon. Une occasion unique pour des ateliers de conversation
improvisés autour d’un café dans le foyer de l’école. Quoi de mieux pour progresser dans cette
langue que d’aider un étudiant germanophone dans son apprentissage du français et
réciproquement !

Le cadre de référence et les différents niveaux :

L’apprentissage d’une nouvelle langue nécessite un cadre de références précis.
L’enseignement d’allemand suit le cadre européen.

A1 1 an (3 trimestres) 54h 

A2 1 an (3 trimestres) 54h 

B1 1 an (3 trimestres) 54h 

B2 2 ans (6 trimestres) 108h
C1 2 ans (6 trimestres) 108h
C2 2 ans (6 trimestres) 108h
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NiveauA1 : Débutant

Destiné aux personnes qui n’ont jamais appris l’allemand ou ont des bases très limitées qui
connaissent seulement des mots ou des expressions simples. Nous allons apprendre des
structures grammaticales fondamentales et des expressions usuelles telles que les formules
de salutation afin de communiquer d’une façon simple dans la vie quotidienne et de parler de
son environnement.

La progression pédagogique sera :
- Les salutations : se présenter et présenter quelqu’un (Hallo ! Ich bin Nicole... Bonjour ! Je

suis Nicole...)

- Parler de soi, de son travail (Ich bin Journalistin. Je suis journaliste)

- Parler de sa famille et des connaissances en langues (Das ist meine Mutter. Il s’agit de
ma mère)

- Demander conseils, demander le prix et apprendre à compter (Der Tisch ist schön ! La
table est jolie !)

- Parler d’objets, de produits, demander de quoi il s’agit, demander de répéter (Was ist
das ? - Das ist ein F. Qu’est-ce ? C’est un F)

- Avoir une conversation téléphonique, lire et écrire un mail ou un sms (Ich brauche kein
Büro. Je n’ai pas besoin de bureau)

- Parler du temps libre, faire des compliments, demander quelque chose (Du kannst
wirklich toll kochen! Tu cuisines vraiment bien !)

- Fixer un rendez-vous, faire une proposition et réagir (Kein Problem. Ich habe Zeit! Aucun
problème. Je suis libre!)

- Parler de nourriture, de ses préférences, inviter à manger (Ich möchte was essen, Onkel
Harry. J’ai faim j’aimerais manger quelque chose, oncle Harry.)

- Communiquer, s’informer, finir une conversation téléphonique. (Ich steige jetzt in die
U-Bahn ein. Je rentre dans le métro)

- Parler du passé, décrire une journée type (Was hast du heute gemacht ? Qu’as-tu fait
aujourd’hui ?)

- Parler d'événements, de voyages (Was ist denn hier passiert ? Mais que s’est-il passé
ici ?) -Chercher son chemin et demander de l’aide (Wir suchen das Hotel Maritim. Nous
cherchons l’hôtel Maritime)

- Décrire quelque chose et donner son avis (Wie findest du Ottos Haus ? Comment
trouves-tu la maison d’Otto ?)
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- Donner son avis sur un lieu (In Giesing wohnt das Leben ! La vie à Giesing !)

- Demander de l’aide, réagir à des excuses, prendre un rendez-vous, décaler un
rendez-vous (Wir haben hier ein Problem. Nous avons donc un problème)

- Exprimer des souhaits, parler de ses projets (Wer will Popstar werden ? Qui veut devenir
une popstar ?)

- Décrire une douleur, donner un conseil, parler de maladies (Geben Sie ihm doch diesen
Tee! Donnez-lui donc un thé !)

- Décrire des personnes, réagir de façon étonné (Der hatte doch keinen Bauch !Il n’avait
vraiment rien dans le ventre !)

- Demander et donner un ordre (Komm sofort runter ! Descends tout de suite !)

- Donner son avis, parler des règles (Bei Rot musst du stehen, bei Grün darfst du gehen.
Quand c’est rouge tu dois t’arrêter, quand c’est vert tu peux y aller)

- Parler de vêtements et donner son avis, renforcer son message (Am besten sind seine
Schuhe! ses chaussures sont les meilleures !)

- Donner des raisons, parler du temps (Es regnet und ist bewölkt. Il pleut et le temps est
nuageux.)

- Complimenter, exprimer un souhait (Ich würde am liebsten jeden Tag feiern. J’aimerais
faire la fête tous les jours.)

NiveauA2 : Faux débutant/ Élémentaire

Destiné aux personnes qui ont déjà appris l’allemand pendant une année, l’équivalent d’une
cinquantaine d’heures ou qui ont déjà appris des structures grammaticales fondamentales, et
sont capables de parler de leur vie quotidienne d’une façon simplifiée. Ce niveau est aussi
pour les personnes qui sont déjà appris l’allemand à l’école il y a plusieurs années, mais qui
n’ont pas pu utilisé la langue depuis. Nous allons apprendre des structures grammaticales
basiques et des formules usuelles afin d’échanger des informations pratiques telles que
demander une permission ou bien exprimer son avis.

La progression pédagogique sera :
- Parler du travail, expliquer les histoires de famille (Mein Opa war auch schon Bäcker.

Mon papi était aussi boulanger)

- Donner des conseils d’aménagement (Wohin mit der Kommode ? La commode va où
?)

- Évaluer quelque chose, exprimer une préférence ou un souhait (Hier finden Sie Ruhe
und Erholung. Vous trouverez ici le calme et la détente)
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- Exprimer les préférences, acheter (Ich hätte gern einen milden Käse. J’aimerais un
fromage doux.)

- Planifier quelque chose ensemble, informer de quelque chose (Schaut mal, der schöne
Dom ! Regardez la belle cathédrale !)

- Proposer quelque chose, décliner une proposition, approuver quelque chose, se mettre
d’accord (Das ist keine so gute Idee. Ce n’est pas une très bonne idée)

- Demander conseil, faire des propositions (Wir könnten montags joggen gehen. Nous
pourrions aller faire du jogging le lundi.)

- Exprimer la pitié, l’inquiétude et l’espoir. (Hoffentlich ist es nicht das Herz ! Pourvu que ce
ne soit pas le coeur !)

- Exprimer l’importance (Ich finde Autos überhaupt nicht interessant. Je trouve que les
voitures ne sont absolument pas intéressantes)

- Commander au restaurant, faire une réclamation, payer (Verzeihen Sie, aber die Suppe
ist kalt. Pardonnez-moi mais la soupe est froide.)

- Remercier quelqu’un, évaluer quelque chose (Wir gratulieren Dir ganz herzlich. Nous te
remercions vivement)

- Exprimer la surprise, comparer des choses (Ich finde es komisch, dass... Je trouve que
c’est étrange que...)

- Parler de ses expériences d’apprentissage de la langue étrangère (Für mich ist das
Audiotraining sehr wichtig. Pour moi il est très important de travailler la compréhension
orale.)

- Exprimer la joie (Schön, dass du an mich gedacht hast. C’est gentil d’avoir pensé à
moi) -Parler des habitudes télévisuelles (Haben Sie eine
Lieblingssendung/Lieblingsserie ? Avez-vous une émission ou une série préférée ?)

- Réserver une chambre, décrire le chemin (Haben Sie noch ein Zimmer frei ? Avez-vous
encore une chambre de libre ?)

- Parler des habitudes de voyage (Felix und Simone wollen mit dem Motorrad ans
Schwarze Meer fahren. Felix et Simone veulent aller à la Mer Noire en moto)

- Parler du temps (Ich freue mich auf Sonne und Wärme. Je me réjouis du soleil et de la
chaleur.)

- Convaincre quelqu’un, étonner quelqu’un, réagir de manière hésitante à des
propositions (Der Film war ein bisschen langweilig, aber die Schauspieler waren
ausgezeichnet. Le film était un peu ennuyeux mais les acteurs étaient excellents)

- Exprimer l’intérêt ou le désintérêt (Ich dürfte eigentlich keine Comics lesen. Je ne
devrais pas lire de BD)

- Demander une description, un rapport (Vieilleicht hatte Herr Abelein einen Autounfall
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und ruft bei seiner Versicherung an. Peut-être que Monsieur Abelein a eu un accident
de voiture et appelle son assurance.)

- Expliquer quelque chose (Seit meine Freundin am Stadtrand wohnt, fahre ich immer mit
dem Auto zu ihr. Depuis que ma copine habite en périphérie de la ville, je vais toujours
en voiture chez elle)

- Exprimer la satisfaction ou le mécontentement (Ich bin gar nicht zufrieden mit meiner
Ausbildung. Je ne suis pas du tout satisfaite de ma formation.)

- Exprimer l’étonnement ou la déception (Das war ein tolles Jahr mit vielen schönen
Erlebnissen. C’était une belle année avec pleins de belles expériences)

Côté pratique : Envoyer un email pour faire une réservation. Vocabulaire pour l’hôtel. Envoyer
un email décrivant votre caractère, votre physique et vos intérêts. Comprendre quelques
informations touristiques sur des monuments. Faire une commande dans un restaurant. Ecrire
une lettre formelle simple. Raconter une histoire d’une photo. Décrire où vous habitez.

NiveauB1 : Pré-Intermédiaire/Intermédiaire

Destiné aux personnes qui ont déjà appris l’allemand pendant deux ans, l'équivalent d’une
centaine d’heures ou qui ont déjà appris des structures grammaticales essentielles, et
peuvent exprimer des idées principales et comprendre l’essentiel d’une conversation si la
personne parle clairement dans un environnement quotidien. On apprendra des structures
grammaticales basiques ou des expressions utiles pour pouvoir communiquer dans la vie de
tous les jours.

La progression pédagogique sera : 

- Décrire des personnes (Das ist meine Mitbewohnerin. Ich kenne niemanden, der so viel
Humor hat wie sie. C’est ma colocataire. Je ne connais personne avec autant d’humour
qu’elle).

- Évaluer quelque chose du passé (Der erste Tag ist mir in guter Erinnerung geblieben. Le
premier jour est resté un bon souvenir)

- Parler de statistiques (Rund die Hälfte von uns wohnt… Environ la moitié des personnes
habite…)

- Faire une réclamation, utiliser des phrases types au téléphone (Bleiben Sie bitte am
Apparat. Merci de rester en ligne)

- Exprimer des suppositions quant au futur (Bald wird in fast jeden Haushalt ein PC
stehen. Bientôt presque chaque foyer possèdera un ordinateur)

- Faire une invitation officieuse (Fühlen Sie sich wie zu Hause. Faites comme chez vous,
mettez-vous à l’aise)
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- Avoir une conversation conseil-client (Ich rate Ihnen, noch einmal nachzudenken. Je
vous conseille d’y réfléchir à nouveau)

- Prendre position sur quelque chose (Das entspricht meine Fähigkeiten. Cela
correspond à mes compétences)

- Faire une présentation (Und damit komme ich zum nächsten Punkt. Cela nous amène
au point suivant)

- Exprimer la déception, réagir à la déception (Ich habe mich so geärgert ! Je me suis
tellement énervée !)

- Exprimer des émotions (Das berührt mich sehr. Cela me touche beaucoup)

- Travailler sur la lecture et l’écriture de mails et lettres (Dieses Jahr haben wir für
unseren Betriebsausflug etwas Besonderes geplant. Cette année nous avons prévu
quelque chose de particulier pour notre sortie d’entreprise)

Côté pratique :  Raconter une histoire. Décrire quelqu'un en détail.  Écrire une lettre ou email
pour fixer un RDV ou une visite.  Décrire une maison ou appartement. Ecrire une lettre
informelle.

NiveauB2 : Intermédiaire/Avancé

Destiné aux personnes qui ont déjà appris l’allemand environ deux cents heures ou qui ont
déjà appris des structures grammaticales principales, et peuvent s’exprimer en utilisant une
variété de temps, peuvent comprendre les points essentiels d’un texte clair, exprimer leurs
idées et se débrouiller dans la vie quotidienne en s’adaptant aux circonstances et savent
manier différents registres de la langue.  L’objectif de ces cours est de pouvoir comprendre les
contenus concrets d’une conversation à vitesse naturelle et d’un texte sur des thèmes
courants. Ces cours ont également pour but de pouvoir parler aisément sur tout type de sujet
d’actualité et exprimer son opinion sans éprouver de difficultés. On apprendra des formules
grammaticales plus complexes pour pouvoir s’exprimer dans une façon plus précise sur des
sujets divers.

Côté pratique : Parler d’un film et faire une critique. Ecrire un article simple pour un magazine.
Rédiger une lettre formelle. Parler des personnages historiques. S’excuser auprès des autres.
Se plaindre sur un service ou une prestation. Participer dans un débat sur les thèmes
généraux.

NiveauC1 : Autonome

Destiné aux personnes qui ont un niveau tel qu’ils sont capables de participer à une
conversation à vitesse naturelle avec un natif, exprimer leurs points de vues détaillés
spontanément et aisément et comprendre le contenu essentiel d’un texte complexe sur des
thèmes courants et produire un texte clair sur des sujets divers.
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Comprendre une information à la radio ou la télévision de manière globale, mais aussi avec
précision. Comprendre le détail du contenu d’une conversation sur tout type de sujet et ses
significations implicites.  Comprendre l’argument d’une critique, les grandes lignes d’un article
de journal ou d’un texte qui a un contenu lucide.  Exprimer clairement et aisément son opinion
sur tout types de sujets . Argumenter d’une manière structurée dans un débat de façon
efficace.  Décrire précisément un fait, une personne, un objet et ses idées.

NiveauC2 : Maîtrise

Destiné aux personnes qui ont déjà un niveau suffisant pour comprendre de grandes lignes de
tous les types d’informations orales et écrites, exprimer clairement et aisément leur opinion et
argumenter de manière structurée.
Ces cours visent à atteindre le niveau maîtrise. Nous avons pour but de pouvoir comprendre
sans effort le détail du contenu d’une information exigeante tel qu’un article de journal, une
critique ou une information de radio, un cours et le résumer de façon cohérente. Comprendre
une variété d’accents. S’exprimer spontanément et aisément de façon précise, en distinguant
de fines nuances de sens.
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